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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

INFORMACIJA

Provjerite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i
zamolite gal/je da je ¢uva za buduéu upotrebu.

Ciljna publika

Ovlasteni instalateri

INFORMACIJA

Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu od strane strucnih ili
obucenih korisnika u trgovinama, u lakoj industriji i na
farmama ili u komercijalne svrhe i upotrebu u domacinstvu
kada ga koriste nestru¢ne osobe.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument je dio skupa dokumentacije. Kompletan set se sastoji
od:
= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje MORATE proditati prije instaliranja
= Format: Papir (u ambalaznoj kutiji unutrasnje jedinice)
= Priruénik za instalaciju unutrasnje jedinice:
= Upute za instalaciju
= Format: Papir (u ambalaznoj kutiji unutrasnje jedinice)
= Referentni vodi¢ za instalatere:
= Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci...
= Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite
svoj model putem funkcije za pretrazivanje Q.

Posljednja revizija isporu¢ene dokumentacije moze biti dostupna na
regionalnoj web lokaciji Daikin ili putem vaseg prodavaca.

Originalna uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi drugi

jezici su prijevodi originalnog uputstva.

Tehnicko-inzinjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj
web lokaciji Daikin (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na web
lokaciji Daikin Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

2 Posebne sigurnosne upute za
instalatera

Uvijek slijedite sigurnosna uputstva i propise.

8.1  lzolacija odvodnog cjevovoda, cjevovoda rashladnog sredstva Montaza jedinice (pogledajte "5 Instalacija jedinice" [» 5])
i interkonekcijskog kabla..............ccoociiiiiiiiiiie 12
8.2 Za provodenije cijevi Kroz rupu U Zidu .........c.oeieeneeeiieniieenenns 12 UPOZORENJE
8.3  Za pri¢vricivanje jedinice na montaznu plocu .............cccceeneee. 12 Instalaciju treba izvrSiti instalater, a odabir materijala i
9 Konfi . 12 instalacija mora biti u skladu s vazec¢im zakonodavstvom.
ontiguracija EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.
9.1 Postavljanje drugog kanala prijemnika infracrvenog signala
unutradnje JediniCe.........ccocoi i 12
10 Pustanje u rad 13
10.1  Kontrolna lista prije pustanja u rad .........c.cccocviiieiiiiiiecieeens 13
10.2  Za postupak probnog rada 13
10.2.1  Provodenje probnog rada u zimskoj sezoni................ 13
11 Odlaganje 14
12 Tehniéki podaci 15
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2 Posebne sigurnosne upute za instalatera

Mjesto montaze (pogledajte "5.1 Priprema mjesta za
instalaciju” [» 5])

A OPREZ

= Provjerite moze li mjesto instalacije podnijeti tezinu
jedinice. LoSa instalacija je opasnha. Moze takoder
uzrokovati vibracije ili neuobi€ajenu radnu buku.

= Osigurajte dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE instalirti jedinicu tako da je u kontaktu sa
stropom ili zidom, jer to moze uzrokovati vibracije.

A UPOZORENJE
Uredaj treba cCuvati u sobi bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (primjer: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu
ili elektri¢ni grija¢ u radu).

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva (vidjeti "6.2 Spajanje
cjevovoda rashladnog sredstva” > 9])

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati zaustavne ventile prije vakuumskog
isuSivanja.

Punjenje rashladnog sredstva (pogledajte Punjenje rashladnog
sredstva)

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo, ali
obiéno NE curi. Ako rashladno sredstvo procuri u
prostoriju i dode u kontakt s plamenom plamenika,
grijacem ili Sporetom, to mozZe dovesti do pozara ili
stvaranja Stetnih plinova.

= IskljuCite uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen dio iz kojeg je iscurilo rashladno sredstvo.

A OPREZ

= Tokom isporuke nije dozvoljeno lemljenje ili zavarivanje
na mjestu za jedinice s punjenjem rashladnog sredstva
R32.

= Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje dijelova
s najmanje jednim napunjenim dijelom izvodi se
uzimajuéi u obzir sljedece zahtjeve: privremeni spojevi
nisu dopusteni za rashladno sredstvo R32 unutar
prostora u kojima borave ljudi, osim spojeva izradenih
na mjestu koji direktno spajaju unutrasnju jedinicu s
cjevovodom. Spojevi izradeni na mjestu, koji direktno
spajaju cjevovode s unutrasnjim jedinicama, moraju biti
privremenog tipa.

A UPOZORENJE

= Koristite samo rashladno sredstvo R32. Ostale
supstance mogu izazvati eksplozije i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost
njegovog potencijala globalnog zagrijavanja (GWP)
iznosi 675. NE ispustajte ove plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK
koristite zastitne rukavice i zastitne naocale.

@ OBAVJESTENJE

Da biste izbjegli prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti
rashladno sredstvo preko navedene koli¢ine.

0 OBAVJESTENJE
= Upotrijebite holender maticu pri€vrsc¢enu na jedinicu.

= Za spreCavanje curenja plina, rashladno ulje nanesite
SAMO na unutrasnju povrSinu proSirenja. Koristite
rashladno ulje za R32 (FW68DA).

= NEMOJTE ponovo Koristiti spojeve.

A UPOZORENJE

NIKADA direktno ne dodirujte nikakva rashladna sredstva
koja slu€ajno iscure. To bi moglo rezultirati teSkim ranama
uzrokovanim ozeblinama.

Elektricna montaza (pogledajte "7 Elektriéna instalacija™ [» 10])

@ OBAVJESTENJE

= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na proSirenom dijelu
cijevi.

= NEMOJTE ponovo koristiti cjevovode iz prethodnih
instalacija.

= Da bi se zajam¢io vijek trajanja, NIKADA uz ovu R32
jedinicu nemojte ugraditi susa¢. Materijal za isuSivanje
se moze otopiti i oStetiti sistem.

A UPOZORENJE

Uredaj se MORA postaviti u skladu s nacionalnim
propisima o ozicenju.

A UPOZORENJE

Prije pokretanja kompresora ¢vrsto spojite cjevovod
rashladnog sredstva. Ako cjevovod rashladnog sredstva
NIJE spojen, a zaustavni ventil je otvoren tokom rada
kompresora, usisat ¢e se zrak. To ce uzrokovati
abnormalni pritisak u rashladnom ciklusu, $to moze dovesti
do oStecenja opreme, pa ¢ak i do ozljeda.

A UPOZORENJE
= Sve radove oko ozienja MORA izvrSiti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s drzavnim propisima
o ozi¢enju.
= Elektricne priklju¢ke spojite na fiksno ozicenje.
= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vaze¢im zakonima.

OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova prosirenja kako biste sprije€ili curenje rashladnog
plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih holender matica moze
uzrokovati curenje rashladnog plina.

OPREZ

NEMOJTE otvarati ventile prije zavrSetka proSirivanja. To
bi moglo dovesti do curenja rashladnog plina.

A UPOZORENJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo
bi doci do kvara na opremi.
= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti do
strujnog udara.
Montirajte potrebne osigurace ili prekidace.
UcCvrstite elektricno ozicenje kablovskim vezicama tako
da kablovi NE dodu u kontakt s oStrim ivicama ili
cijevima, posebno na strani visokog pritiska.
= NE Kkoristite oblozene zice, produzne kablove ili
prikljucke sa zvjezdastog sistema. Mogu uzrokovati
pregrijavanje, strujni udar ili pozar.
= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator za
brzanje u fazi smanijit ée ucinkovitost i moze uzrokovati
nezgode.
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3 O kutiji

A UPOZORENJE
Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSezilni kabal.

aoL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

A UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontaktnih tacaka koji omoguéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom III.

UPOZORENJE

Ako je kabal za napajanje oSte¢en, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupliene elektricne
dijelove unutar proizvoda.
= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE
dovoditi razvodom iz redne stezaljke. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

A\
A UPOZORENJE
A\

UPOZORENJE

Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

>

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

Svi elektriéni dijelovi (ukljuujuéi termistore) su pod
naponom elektricnog napajanja. Ne dodirujte ih golim
rukama.

B

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA
Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od
10 minuta pa izmjerite napon na stezaljkama elekitricnog
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da
biste mogli dodirnuti elektricne komponente. Lokaciju
stezaljki potrazite u dijagramu ozi¢enja.

Dovrsetak montaze unutrasnje jedinice (pogledajte Dovrsetak
instalacije vanjske jedinice)

A OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA
= Provijerite je li sistem pravilno uzemljen.
= Iskljucite napajanje prije servisiranja.

= Instalirajte poklopac razvodne kutije prije
UKLJUCIVANJA napajanja.

Pustanje u rad (pogledajte "10 Pustanje u rad" > 13])

A OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

A OPREZ

NE provodite probni rad dok radite na unutrasnjim
jedinicama.

Prilikom provodenja probnog rada NECE SAMO vanjska
jedinica raditi, ve¢ ¢e raditi i spojena unutrasnja jedinica.
Rad na unutrasnjoj jedinici tokom provodenja probnog rada
je opasan.

A OPREZ

NEMOJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor
za ulaz i izlaz zraka. NEMOJTE uklanjati Stitnik ventilatora.
Kad se ventilator okrec¢e velikom brzinom, moze uzrokovati
ozljede.

3 O kutiji

3.1 Unutrasnja jedinica

INFORMACIJA

llustracije u nastavku su primjeri i mozda NE odgovaraju
izgledu vaseg sistema.

3141 Za uklanjanje pribora iz unutrasnje
jedinice
1 Uklonite:
= vrecicu s dodatnom opremom s dna paketa,

= montaznu plo€u pricvrS8¢enu na straznju stranu unutrasnje
jedinice.
= rezervnu SSID naljepnicu na prednjoj reSetci.

bk

Priruénik za montiranje

Priru¢nik za rukovanje

Opce mjere opreza

Rezervna SSID naljepnica

Vijak za pri€vr&¢ivanje unutradnje jedinice (M4x12L).

Pogledajte "8.3 Za pri¢vri¢ivanje jedinice na montaznu

plocu" P 12].

f AAA.LRO3 baterije sa suhim punjenjem (alkalne) za
korisnicki interfejs

g Drzac bezi€nog daljinskog upravljaca (korisnicki interfejs)

h  Bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki interfejs)

i Montazna plo¢a

®Q0TO

2 Rezervna SSID naljepnica. NE bacati rezervnu naljepnicu.
Cuvaijte je na sigurnom mjestu ako vam zatreba u buduénosti
(npr. u slu€aju zamjene prednje resSetke zalijepite je na novu
prednju resetku).

4 O jedinici
ao. UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

4.1 Izgled sistema

INFORMACIJA

llustracije u nastavku su primjeri i mozda NE odgovaraju
izgledu vaSeg sistema.

Priruénik za montiranje
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5 Instalacija jedinice

Unutrasnja jedinica

Servisni poklopac

Filter za zrak

Filter za uklanjanje neugodnih mirisa od titanijevog
apatita i Cestica srebra

Cjevovod rashladnog sredstva, crijevo za kondenzat i
interkonekcijski kabal

f lzolacijska traka

()

4.2 Raspon rada

Za siguran i efikasan rad koristite sistem u sljede¢im rasponima
temperature i vlaznosti.

4.3 Informacije o beziénom LAN-u

Za detaljne specifikacije, uputstva za montazu, nacine postavljanja,
Cesta pitanja, izjavu o uskladenosti i najnoviju verziju ovog priru¢nika
posjetite app.daikineurope.com.

[=] =]
[=]x:

INFORMACIJA: Izjava o uskladenosti
= Daikin Europe N.V. izjavljuje da je tip radijske opreme u
ovoj jedinici usaglasen s Direktivom 2014/53/EU i
S.1. 2017/1206: Radio Equipment Regulations 2017.
= Ova jedinica se prema definiciji Direktive 2014/53/EU i
S.l. 2017/1206: Radio Equipment Regulations 2017
smatra kombiniranom opremom.

4.3.1 Mjere opreza prilikom upotrebe bezicnog
LAN-a

NE koristite u blizini:

= medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sr¢ane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze uzrokovati elektromagnetske
smetnje.

= opreme s automatskim upravljanjem. Npr. automatska vrata ili
oprema za gasenje pozara. Ovaj proizvod moze uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= mikrovalnih pecénica. Mogu uticati na komunikaciju s bezi¢nim
LAN-om.

4.3.2 Osnovni parametri

Sta Vrijednost

Raspon frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz
Protokol za bezi€nu komunikaciju ||[EEE 802.11b/g/n
Radiofrekvencijski kanal 1~13

13 dBm

Izlazna snaga

Sta Vrijednost

15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) /
14 dBm (11n)

Efektivna izratena snaga

Napajanje istosmjerno 14 VV / 100 mA
5 Instalacija jedinice
5.1 Priprema mjesta za instalaciju

A UPOZORENJE

Uredaj treba cuvati u sobi bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (primjer: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu
ili elektri¢ni grija¢ u radu).

A UPOZORENJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti
pohranjen tako da se sprije€i mehanicko ostecenje i u
dobro provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (npr: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu ili
elektriéni grija¢ u radu). Veli¢ina sobe mora biti u skladu s
navedenim u Op¢im sigurnosnim mjerama opreza.

511 Zahtjevi mjesta instalacije unutrasnje
jedinice

INFORMACIJA

Nivo pritiska zvuka je nizi od 70 dBA.

= Protok zraka. Pobrinite se da ni$ta ne blokira protok zraka.

= Odvod kondenzata. Pobrinite se da kondenzirana voda moze
slobodno oticati.

= lzolacija zida. Kada uslovi u zidu prelaze 30°C i relativna vlaznost
zraka iznosi 80% ili kada se u zid uvodi svjez zrak, tada je
potrebna dodatna izolacija (minimalne debljine 10 mm od
polietilenske pjene).

« Cvrstoéa zida. Provjerite je li zid ili pod dovoljno &vrst da podnese
tezinu jedinice. Ako postoji opasnost, pojacajte zid ili pod prije
instalacije jedinice.

= Razmak. Postavite jedinicu najmanje 1,8 m od poda i imajte na
umu sljedece zahtjeve u pogledu udaljenosti od zidova i stropa:

o
3¢
Al

(mm)

51.2 Dodatni zahtjevi za mjesto instalacije

vanjske jedinice u hladnom podneblju
Zastitite vanjsku jedinicu od direktnih snjeznih padavina i vodite
racuna da vanjska jedinica NIKADA ne bude pod snijegom.

U podrucjima s obilnim snjeznim padavinama vrlo je vazno odabrati
mjesto instalacije na kojem snijeg NECE uticati na jedinicu. Ako
postoji mogucnost da snijeg upada sa strane, osigurajte da snijeg
NE MOZE djelovati na zavojnicu izmjenjivada topline. Ako je
potrebno, postavite nadstreSnicu za snijeg ili kuéicu i postolje.

5.2 Otvaranje unutrasnje jedinice

5.21 Skidanje prednje plo¢e

1 Drzite prednju ploCu za jezi¢ce ploCe s obje strane i otvorite je.

FTXF50F5V1B
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5 Instalacija jedinice

a Jezicci ploce
2 Skinite prednju plocu klizuéi je lijevo ili desno i tako $to cete je
povucéi prema sebi.

Rezultat: Osovina prednje ploce na jednoj strani ¢e se odvajiti.

3 Naisti nacin odvojite osovinu prednje plo¢e na drugoj strani.

a Osovina prednje ploce

5.2.2 Za ponovno postavljanje prednje ploce

1 Pricvrstite prednju plo€u. Poravnajte osovine s utorima i gurnite
ih do kraja.

2 Polako zatvorite prednji panel; pritisnite na obje strane i u
sredini.

5.2.3 Za skidanje prednje resetke

A OPREZ

Prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema
nosite odgovaraju¢u licnu zastitnu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...).

1 Uklonite prednju plo€u kako biste izvadili filter za zrak.

2 Skinite 2 vijka (klase 20~35) odnosno 3 vijeka (klase 50~71) s
prednje ploce.

3 Gurnite dolje 3 gornje kuke oznaéene simbolom s 3 kruga.

MU

a Gornja kuka
b Simbol s 3 kruga

4 Preporucujemo otvaranje krilca prije uklanjanja prednje reSetke.

5 Postavite obje ruke pod sredinu prednje reSetke, gurnite je
prema gore i zatim povucite prema sebi.

5.24 Za ponovno postavljanje prednje resetke

1 Postavite prednju resSetku i dobro zakacite 3 gornje kuke.
2 Stavite 2 vijka nazad na prednju resetku.

3 Postavite filter za zrak i zatvorite prednju plocu.

5.2.5 Uklanjanje poklopca razvodne kutije
Preduslov: Skinite prednju reSetku.
1 Uklonite 1 vijak razvodne kutije.

2 Otvorite poklopac razvodne kutije povlaéenjem dijela koji strsi
na vrhu poklopca.

3 Otkopcajte jezi¢ac na donjoj strani i uklonite poklopac razvodne
kutije.

a Dio koji strsi na vrhu poklopca
b Jezicac

5.2.6 Za otvaranje servisnog poklopca

1 Uklonite 1 vijak sa servisnog poklopca.

2 Horizontalno izvucite servisni poklopac s jedinice.

a Vijak servisnog poklopca
b  Servisni poklopac

Priruénik za montiranje
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5 Instalacija jedinice

5.3 Montaza unutrasnje jedinice

5.3.1

1

Za instaliranje montazne ploce

Privremeno postavite montaznu plocu.

2 Poravnajte montaznu plocu.
Oznacite srediSte taCaka buSenja na zidu koriste¢i metar. Kraj INFORMACIJA
metra postavite na oznaku ">".
.. . e . N ) Uklonjeni poklopac otvora cijevi se moze drzati u dZzepu
4 ZavrSite postavljanje ucvrS¢ivanjem montazne plo¢e na zid N Y
PR montazne ploce.

pomocu vijaka M4x25L (lokalna nabavka).

©

©

3%

6 CENTER

m: 565 (mm)
n: +605
a Preporucene tacke za fiksiranje montazne ploce i1 Srediste rupe za cjevovod: 160 mm ulijevo
b Dzep za poklopac prikljucka cijevi i2 Srediste rupe za cjevovod: 170 mm udesno
¢ Kraj cijevi za te¢nost j Postavite metar na oznaku ">"
d Kraj cijevi za plin k  Za kraj cijevi FTXTP koristite oznake "L" i "G"
e Koristite metar kao $to je prikazano I Duzina plinske cijevi
f Jezicci za polaganje libele m  Duzina cijevi za teku¢inu
g Centar jedinice n Duzina odvodnog crijeva
h  Rupa za ugradeni cjevovod @65 mm o Obris jedinice
5.3.2  Zabusenje rupe u zidu ab

A OPREZ

Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plo¢u
koristite zidno ugradenu cijev i zidni poklopac u prolaznu
rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili
pozar.

OBAVJESTENJE

Pobrinite se da zabrtvite praznine oko cijevi brtvenim
sredstvom (lokalna nabavka) da biste sprijecili curenje
vode.

IzbusSite u zidu rupu za provlacenje od 65 mm s nagibom na
dole prema vanjskoj strani.

) S

b a (mm)

a Zidno ugradena cijev
b Kit
¢ Poklopac za rupu u zidu

4 Nakon $to zavrSite ozZiCenje te postavljanje cjevovoda za

rashladno sredstvo i odvodni cjevovod, NEMOJTE zaboraviti
zabrtviti prazninu kitom.

2 U rupu umetnite zidno ugradenu cijev.
Na zidnu cijev stavite zidni poklopac. 5.3.3 Za skidanje poklopca otvora cijevi
INFORMACIJA
Da biste spojili cjevovod na desnoj strani, donjoj desnoj
strani, lijevoj strani ili donjoj lijevoj strani, MORATE skinuti
poklopac otvora cijevi.
FTXF50F5V1B DAIKIN Prirugnik za montiranje
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5 Instalacija jedinice

1 Odrezite poklopac otvora cijevi s unutrasSnje strane prednje
reSetke pomocu pile.

2 Uklonite neravnine uzduz izrezanog dijela pomocu polukruzne
iglaste turpije.

@ OBAVJESTENJE

NEMOJTE koristiti klije$ta za uklanjanje poklopca otvora
cijevi, jer bi to moglo ostetiti prednju reSetku.

5.3.4 Odvod kondenzata

Pobrinite se da kondenzirana voda moze slobodno oticati. To
podrazumijeva:

= Opce smjernice
= Spajanje odvodne cijevi na unutrasnju jedinicu
= Provjeru curenja vode

Opce smjernice
= Duzina cijevi. Odvodni cjevovod treba biti to kraci.
= Veli€ina cijevi. Ako je potreban produzetak crijeva za kondenzat
ili ugradeni odvodni cjevovod, upotrijebite odgovarajuce dijelove u
skladu s prednjim krajem crijeva.
©| XD

—

Q ®

@ OBAVJESTENJE
= Postavite odvodno crijevo sa silaznim nagibom.
= Stupice NISU dozvoljene.
= NEMOJTE stavljati kraj crijeva u vodu.

* Produzetak crijeva za kondenzat. Kod produzavanja crijeva za
kondenzat, upotrijebite kupovno crijevo unutrasnjeg @16 mm.

a ©
5

a Crijevo za kondenzat isporu¢eno s unutraSnjom

jedinicom

b Cijev za toplotnu izolaciju (lokalna nabavka)

¢ Produzno crijevo za kondenzat
= Kruta cijev od polivinilhlorida. Prilikom spajanja krute cijevi od

polivinilhlorida (nazivhog @13 mm) direktno na odvodno crijevo,

kao kod ugradenih cjevovoda, koristite odvodni nastavak (lokalna
nabavka) (nazivnog @13 mm).

a ® b c
S | |
> - )
a Crijevo za kondenzat isporu¢eno s unutranjom
jedinicom
b  Odvodni nastavak nazivnog @13 mm (lokalna nabavka)
¢ Kruta cijev od polivinilhlorida (lokalna nabavka)

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. Izolirajte
cijeli odvodni cjevovod u zgradi.

[T

T

1 Umetnite crijevo za kondenzat u odvodnu cijev kao Sto je
prikazano na sliedecoj slici, da se NE bi izvuklo iz cijevi za
odvod.

I

250

_|.| mm

Za spajanje cjevovoda na desnoj strani, straznjoj
desnoj strani ili donjoj desnoj strani

INFORMACIJA

Cjevovod je fabricki postavljen na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod s desne strane
i instalirajte ga na lijevu stranu.

1 Spojite odvodno crijevo ljepljivom vinilnom trakom na dno cijevi
rashladnog sredstva.

2 Izolacijskom trakom zajedno omotajte odvodno crijevo i cijevi
rashladnog sredstva.

(o

B

A Cjevovod na desnoj strani

B Cjevovod na donjoj desnoj strani

C Cjevovod na straznjoj desnoj strani

a Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
desnoj strani

b  Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
donjoj desnoj strani

Za spajanje cjevovoda na lijevoj strani, straznjoj
lijevoj strani ili donjoj lijevoj strani

INFORMACIJA

Cjevovod je fabricki postavlien na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod s desne strane
i instalirajte ga na lijevu stranu.

Priruénik za montiranje
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6 Instalacija cijevi

1 Skinite priévrsni vijak izolacije na desnoj strani i izvadite
odvodno crijevo.

2 Skinite odvodni ¢ep na lijevoj strani i pricvrstite ga na desnoj
strani.

OBAVJESTENJE

NEMOJTE stavljati ulje za podmazivanje (rashladno ulje)
na odvodni ¢ep prilikom umetanja. Odvodni ¢ep se moze
ostetiti i uzrokovati curenje iz Cepa.

3 Umetnite odvodno crijevo na lijevoj strani i ne zaboravite da ga
pritegnete pri€vrsnim vijkom; u suprotnom moze do¢i do curenja
vode.

a Priévrsni vijak izolacije
b  Odvodno crijevo
4 Ljepljivom vinilnom trakom pri¢vrstite odvodno crijevo na
cjevovod rashladnog sredstva na donjoj strani.

Cjevovod na lijevoj strani

Cjevovod na straznjoj lijevoj strani

Cjevovod na donjoj lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
donjoj lijevoj strani

o OW>

(=3

Za provjeru curenja vode

1 Skinite filtere za zrak.

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u posudu za odvod i
provjerite curi li voda.

6 Instalacija cijevi
6.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

6.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva

@ OBAVJESTENJE
Cjevovodi i drugi dijelovi koji sadrze pritisak moraju biti
prikladni za rashladno sredstvo. Za rashladnu cijev Koristite
bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom.

= Strani materijali unutar cijevi (ukljuujuéi ulja za proizvodnju)
moraju biti <30 mg/10 m.

Promjer cjevovoda rashladnog sredstva

Koristite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Vanjski promjer cijevi

Cjevovod za tecnost
6,4 mm (1/4 inca)

Cjevovod za plin
@12,7 mm (1/2 in¢a)

Materijal cjevovoda rashladnog sredstva
Cjevovodni materijal
Bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom

Spojevi holender maticom

Koristite samo Zareni materijal.

Stepen tvrdoce i debljina cijevi

Vanjski promjer | Stepen tvrdoc¢e | Debljina (t)®
()]

6,4 mm (1/4 in¢a)

Zareno (O) 20,8 mm 2

N
&
\

@ Qvisno o vaze¢im propisima i maksimalnom radnom pritisku
jedinice (vidjeti "PS High" na nazivnoj plocici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

6.1.2 Izolacija cjevovoda rashladnog sredstva

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
= Cija je toplotna propusnost izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija je toplotna otpornost najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Vanjski promjer Unutrasnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (9,) izolacije (9;)
6,4 mm (1/4 in¢a) 8~10 mm 210 mm
o 2
<

Ako je temperatura viSa od 30°C, a vlaga visa od RH 80%, debljina
materijala za izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila
kondenzacija na povrsini izolacije.

6.2 Spajanje cjevovoda rashladnog
sredstva

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

FTXF50F5V1B
Daikin sobni klima uredaj
3P748643-13M — 2025.07
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7 Elektri¢na instalacija

6.2.1

rashladnog sredstva

Pri spajanju cijevi uzmite u obzir sljedece smjernice:

Smijernice prilikom spajanja cjevovoda

= Prilikom postavljanja holender matice unutradnju stranu proSirenja
premazite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego $to je Cvrsto
pritegnete, zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

4

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 kljuca

zajedno.

= Prilikom spajanja cjevovoda, za pritezanje holender matice
UVIJEK zajedno upotrijebite viljuSkasti i moment klju¢. Time cete
sprijeciti oStecenje i propustanje matice.

6.3 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva
6.3.1 Za provjeru curenja

OBAVJESTENJE

NE premasujte maksimalan radni pritisak jedinice (vidjeti
"PS High" na nazivnoj ploc€ici jedinice).

a Moment kljué¢
b Viljuskasti klju¢
¢ Spoj cijevi
d Holender matica
Veli¢ina cijevi | Moment sile Dimenzije Oblik
(mm) zatezanja holendera (A) prosirenja
(Nem) (mm) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1
@12,7 50~60 16,2~16,6
6.2.2 Za spajanje cjevovoda rashladnog

sredstva na unutrasnju jedinicu

aoL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

= Duzina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude $to je
moguce kraci.
1 Spojite cjevovod
holender spojeva.

rashladnog sredstva na jedinicu putem

2 lzolirajte cijevi rashladnog sredstva, interkonekcijski kabal i
crijevo za kondenzat na unutrasnjoj jedinici kako slijedi:

OBAVJESTENJE

UVIJEK koristite preporu¢enu otopinu za test mjehuri¢éima
koju ste dobili od svog dobavljaca.

NIKADA ne koristite vodu sa sapunom:

= Voda sa sapunom moze uzrokovati stvaranje pukotina
na komponentama poput holender matica ili kapica
zaustavnih ventila.

= Voda sa sapunom moze sadrzavati sol, koja upija viagu
koja ¢e se smrznuti nakon $to se cijevi ohlade.

= Voda sa sapunom sadrzi amonijak koji moze izazvati
koroziju holender spojeva (izmedu mesingane holender
matice i bakrene matice).

1 Napunite sistem plinovitim dusikom do pritiska na manometru
od najmanje 200 kPa (2 bar). Preporucuje se stavljanje pod
pritisak od 3000 kPa (30 bar) ili veéi (u zavisnosti od lokalnih
propisa) radi otkrivanja manjih curenja.

2 Provjerite postoji li curenje primjenom rastvora za test

mjehuri¢ima na sve spojeve.

3 Ispustite sav dusik.

6.3.2

1 Vakumirajte sistem dok tlak na razvodniku ne pokaze -0,1 MPa
(=1 bar).

2 Ostavite tako 4 - 5 minuta pa provijerite tlak:

Za vakuumsko isusivanje

Ako se tlak... Onda...
Ne mijenja U sistemu nema vlage.
Postupak je zavrsen.
Povecava U sistemu ima vlage. Predite
na sljedeci korak.

a Plinska cijev
b Izolacija plinske cijevi
¢ Interkonekcijski kabal
d Cijev za te€nost
e lzolacija cijevi za te¢nost
f ZavrSna traka
g Odvodno crijevo
@ OBAVJESTENJE
Pobrinite se da izolirate cijeli cjevovod rashladnog
sredstva. lzloZzeni dijelovi cjevovoda mogu uzrokovati

kondenzaciju.

3 Vakuumirajte sistem najmanje 2 sata s pritiskom u grani od
-0,1 MPa (-1 bar).

4 Nakon ISKLJUCIVANJA pumpe, provjeravajte tlak barem jo$
1 sat.

5 Ako NE uspijete postiéi cilini vakuum ili NE MOZETE odrzavati
vakuum 1 sat, ucinite sljedece:

= Ponovo provjerite ima li curenja.
= Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja.

7 Elektricna instalacija

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

A UPOZORENJE
Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSezilni kabal.

UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontaktnih tacaka koji omoguéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom III.

Priruénik za montiranje
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7 Elektriéna instalacija

A UPOZORENJE
Ako je kabal za napajanje oSte¢éen, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne stru¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

A UPOZORENJE

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

A UPOZORENJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupliene elektricne
dijelove unutar proizvoda.
= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE
dovoditi razvodom iz redne stezaljke. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

A UPOZORENJE
Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

71 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

OBAVJESTENJE

Preporu€ujemo upotrebu &vrstih Zica. Ako se Koriste
upletene Zice, malo uvrnite Zile vodi¢ kako biste ucvrstili
kraj vodi¢a za direktnu upotrebu u priklju¢noj stezaljci ili
umetanje okruglog nelemlijenog priklju¢ka. Detalji su
opisani u referentnom vodi€u za montere u dijelu
"Smjernice za povezivanje elektricnog ozi¢enja".

Tehnicki podaci

Napon 220~240 V
Faza 1~
Frekvencija 50 Hz

Interkonekcijski kabal Koristite samo Zicu koja
pruza dvostruku izolaciju i
koja je prikladna za

odgovarajuci napon.
Cetverozilni kabal

Minimalno 1,5 mm?

7.2 Za spajanje elektricCnog ozi¢enja na
unutrasnju jedinicu

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala
skloniSte malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zzivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

0 OBAVJESTENJE
= Drzite ozi€enje za napajanje i interkonekcijsko ozicenje

razdvojene. Interkonekcijsko ozZiCenje i oziCenje
elektricnog napajanja smiju se ukrstiti, ali NE smiju i¢i
paralelno.

= Da bi se izbjegle elektricne smetnje razmak izmedu tih
oziCenja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

Elektricarske radove treba obaviti u skladu s priruénikom za
postavljanje te drzavnim pravilima o elektricnim instalacijama ili

strukovnim kodeksom.

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke montazne ploce. Koristite

oznake "A" kao smjernice.

a Montazna ploca (pribor)
b Interkonekcijski kabal
¢ Vodilica za Zice
2 Otvorite prednju plo€u, a zatim servisni poklopac. Pogledajte
"5.2 Otvaranje unutrasnje jedinice" [» 5].

3 Provucite interkonekcijski kabal od vanjske jedinice kroz ulazni
otvor na zidu a potom kroz straznju stranu unutrasnje jedinice
do prednje strane.

Napomena: u sluaju da je unaprijed skinuta izolacija s
interkonekcijskog kabla, pokrijte zavrSetke Zica izolacijskom trakom.

4 Savijte kraj kabla prema gore.

a Priklju¢ni blok
b Blok s elektri¢nim dijelovima
c Stezaljka za kabal

Skinite krajeve Zica otprilike 15 mm.

Boje Zzica uparite s brojevima terminala na rednoj stezaljki
unutradnje jedinice i Cvrsto stegnite zZice na odgovarajuc¢im
terminalima.

Spojite uzemljenje na odgovarajuéi terminal.
Cvrsto stegnite Zice vijcima terminala.

Povucite Zice kako biste provijerili jesu li dobro priévrsc¢ene,
zatim ih pridrzite drzacem zica.

10 Zice oblikujte tako da poklopac za servisiranje dobro prijanja,
zatim ga zatvorite.
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8 ZavrSavanje instalacije unutrasnje jedinice

8 ZavrSavanje instalacije
unutrasnje jedinice

8.1 Izolacija odvodnog cjevovoda,
cjevovoda rashladnog sredstva i
interkonekcijskog kabla

1 Nakon postavljanja odvodnog cjevovoda, cjevovoda rashladnog
sredstva i elektricnog ozi¢enja, omotajte cjevovod rashladnog
sredstva, interkonekcijski kabal i odvodno crijevo zajedno
putem izolacijske trake. Svakim omotajem preklapajte barem
polovinu Sirine trake.

N
O

=
—d
T
JS 2 (O
Odvodno crijevo

Interkonekcijski kabal

MontaZna plo¢a (dodatna oprema)

Cjevovod rashladnog sredstva

Vijak za pri¢vrsc¢ivanje unutradnje jedinice M4x12L
(dodatna oprema)

Doniji okvir

AN

Qo 0T O

-

8.2 Za provodenje cijevi kroz rupu u
zidu

1 Oblikujte cijevi rashladnog sredstva uzduz oznake puta cijevi na
montaznoj plogi.

c c d e

Odvodno crijevo

Zatvorite rupu kitom ili brtvenim sredstvom
Ljepljiva vinilna traka

|1zolacijska traka

Montazna plo¢a (dodatna oprema)

@ OBAVJESTENJE
= NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

= NEMOJTE gurati cijevi rashladnog sredstva na donji
okvir ili prednju reSetku.

®OQo0T O

2 Provucite odvodno crijevo i cjevovod rashladnog sredstva kroz
rupu u zidu i zakitujte praznine.

8.3 Za pricévrscéivanje jedinice na
montaznu plo¢u

1 Postavite unutradnju jedinicu na kuke montazne ploce. Koristite
oznake "A" kao smjernice.

S
LSS

2 Pritisnite donji dio okvira unutradnje jedinice s obje ruke kako
biste ga postavili na kuke na montaznoj plo¢i. Pazite da Zice
nigdje NE BUDU zgnjecene.

Napomena: Pazite da interkonekcijski kabal NE zahvati unutrasnju
jedinicu.

3 Pritisnite donji rub unutradnje jedinice s obje ruke tako da ga
kuke na montaznoj ploc€i ¢vrsto uhvate.

4 Ugcvrstite unutrasnju jedinicu na montaznu plo¢u s 2 vijka za
uévrscivanje unutrasnje jedinice M4x12L (pribor).

9 Konfiguracija

9.1 Postavljanje drugog kanala
prijemnika infracrvenog signala
unutrasnje jedinice

Ako su u 1 prostoriji montirane 2 unutrasnje jedinice, promijenite

kanal prijemnika infracrvenog signala na unutrasnjoj jedinici kako
biste izbjegli konfuziju signala bezi¢nog daljinskog upravljaca.
Preduslov: Provedite slijede¢e postavljanje samo za jednu od
jedinica

1 lzvadite baterije iz korisni¢kog interfejsa.

2 Presijecite premosnik adrese.

—

a Premosnik adrese

@ OBAVJESTENJE

Pazite da NE ostetite okolne dijelove kada presijecate
premosnik adrese.

3 Ukljucite napajanje.

Rezultat: Krilce na nutrasnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da
zauzme pocetni polozaj.

INFORMACIJA

U sludaju da se NE MOZETE zavrsiti podeS$avanje na
vrijeme, iskljuCite elektricno napajanje i pricekajte najmanje
1 minutu prije ponovnog uklju€ivanja napajanja.

4 Istovremeno pritisnite:

Model Dugmad
FTXF i ATXF EEE 3yl i

Priruénik za montiranje
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10 Pustanje u rad

5 Pritisnite:

Model Dugmad
FTXF i ATXF e

6 Odaberite:

Model Simbol
FTXF i ATXF A

7 Pritisnite:

Model Dugme
FTXF i ATXF

a Lampicarada
b  Sklopka ON/OFF unutrasnje jedinice

8 Pritisnite sklopku ON/OFF (ukljucivanje/isklju¢ivanje) unutrasnje
jedinice dok lampica rada trepce.

Premosnik Adresa
Fabri¢ka postavka 1
Nakon rezanja klijestima 2

INFORMACIJA

Ako NE MOZETE zavrsiti pode$avanje dok trepée lampica
rada, ponovite postupak podeSavanja od pocetka.

9 Kada je podeSavanje dovrseno, pritisnite:

Model Dugme

FTXF i ATXF Drzite pritisnuto oko
5 sekundi.

Rezultat: Korisnicki interfejs ¢e se vratiti na prethodni ekran.

10 Pustanje u rad

OBAVJESTENJE

UVIJEK upotrebljavajte jedinicu s termistorima i/ili
senzorima/sklopkama za pritisak. U SUPROTNOM bi
moglo do¢i do pregaranja kompresora.

10.1  Kontrolna lista prije pustanja u rad

1 Nakon instalacije jedinice, provjerite stavke navedene u
nastavku.

2 Zatvorite jedinicu.

Pokrenite vanjsku jedinicu.

H Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju, kao Sto je
opisano u referentnom vodicu za instalatera.

] Unutrasnje jedinice su pravilno montirane.

] Vanjska jedinica je pravilno postavljena.

] Ulaz/izlaz zraka
Provjerite da ulaz i izlaz zraka NE ometaju listovi papira,
kartona, ili bilo kojeg drugog materijala.

] NEMA faza koje nedostaju ni reverznih faza.

] Cijevovod rashladnog sredstva (plin i tekucina) toplinski
je izoliran.

] Odvod kondenzata
Provijerite da li odvod isti¢e neometano.
Moguéa posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

] Sistem je pravilno uzemljen i stezalijke za uzemljenje su
stegnute.

] Osiguradi ili lokalno ugradeni zastitni uredaiji su instalirani
u skladu s ovim dokumentom i NISU izostavljeni.

H Napon napajanja odgovara naponu na identifikacijskoj
naljepnici jedinice.

] Navedene Zice koriste se za interkonekcijski kabal.

] Unutra$nja jedinica prima signale korisni¢kog sucelja.

] NEMA olabavljenih spojeva niti oSte¢enih elektricnih
dijelova u razvodnoj kutiji.

] Otpor izolacije kompresora je u redu.

O] Na unutradnoj i vanjskoj jedinici NEMA ostecenih
dijelova ili priklijestenih cijevi.

H NEMA curenja rashladnog sredstva.

H Instalirane su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su
pravilno izolirane.

] Zaustavni ventili (plin i teku¢ina) na vanjskoj jedinici
potpuno su otvoreni.

10.2 Za postupak probnog rada

Preduslov: Elektricno napajanje MORA biti u navedenom rasponu.

Preduslov: Probni rad treba provesti u nacinu hladenja ili
zagrijavanja.

Preduslov: Pogledajte priruénik za rukovanje unutrasnje jedinice za
postavljanje temperature, nacina rada....

1 U nacinu hladenja odaberite najnizu temperaturu koja se moze
programirati. U nalinu zagrijavanja odaberite  najvisu
temperaturu koja se moze programirati. Probni rad se moze
onemoguciti ako je potrebno.

2 Po zavrSetku probnog rada postavite temperaturu na normalan
nivo. U nacinu hladenja: 26~28°C, u nacinu zagrijavanja:
20~24°C.

Uvijerite se da sve funkcije i dijelovi rade ispravno.

Sistem prestaje s radom 3 minute nakon isklju€ivanja jedinice.

10.2.1 Provodenje probnog rada u zimskoj

sezoni

Kada tokom zime klima uredaj stavljate u rad u nacinu Hladenja,
izvrSite probni rad koristec¢i sljede¢u metodu.

( ~ W TEMP
1 Istovremeno pritisnite | TEMP|, M i .

Pritisnite | TEMP|,

2
3 Odaberite 7°.
4

Pritisnite (#FAN),
5 Pritisnite L2 ) 23 ukljucivanje sistema.

FTXF50F5V1B
Daikin sobni klima uredaj
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11 Odlaganje

Rezultat: Probni rad ¢e automatski prestati nakon priblizno
30 minuta.

6 Za zaustavljanje rada pritisnite OFF ).

INFORMACIJA

Neke funkcije se NE MOGU koristiti tokom probnog rada.

Ako za vrijeme rada dode do nestanka struje, sistem se automatski
ponovo pokrece ¢im struja dode.

1 Odlaganje

@ OBAVJESTENJE

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sistem: rastavljanje
sistema, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim
ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u skladu s
vazeé¢im propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u
specijaliziranom pogonu za ponovnu upotrebu, recikliranje
i popravak.

Priruénik za montiranje DAIKIN
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12 Tehnicki podaci

12  Tehnicki podaci Simbol Znacenje
o . . ) . FG* Priklju€nica (uzemljenje okvira)
= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj " - —
web lokagciji Daikin (javno dostupno). H Kablovski svezanj
= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na web H*P, LED", VL Upravljacko svjetlo, svjetieca
lokaciji Daikin Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti). dioda
HAP Svjetleca dioda (prikaz rada -
. vew - I
12.1 Dijagram oziéenja zeleno)
HIGH VOLTAGE Visok napon
Dijagram ozi¢enja isporucuje se s jedinicom i nalazi se nalazi IES Senzor inteligentno oko
unutar vanjske jedinice (donja strana gornje ploce). - - —
IPM* Inteligentni modul napajanja
12.1.1  Unificirana legenda za elektriéni dijagram K'R, KCR, KFR, KHUR, K'M _ |Magnetski relej
L Faza
Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, detalje potrazite u T Zavoin
dijagramu ozi¢enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim avojnica
brojevima u rastu¢em poretku za svaki dio i u pregledu u nastavku L'R Reaktor
prikazani su sa "*" u kodnoj oznaci dijela. M* Kora&ni motor
Simbol  |Znacenje Simbol Znacenje M*C Motor kompresora
/ ___|Osigurag @ Zastitno uzemljenje M*F Motor ventilatora
-b/— =~ Cisto uzemljenje M*P Motor odvodne pumpe
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
—— Zadtitno uzemljenje N Neutralna
(vijak) n=* N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
- |Spoj ®, Ispravija PAM Modulacija amplitudom pulsa
E9-=- e3,[)- Prikljuc¢ak —(—— Prikljucak releja PCB* Printana ploca
J,— Uzemljenje lﬁ Prikljucak kratkog PM* Modul napajanja
spoja PS Ukljugivanje elektriénog
-zHC I M-:-|Terensko ozienje o Priklju¢ak napajanja
Nazivna vrijednost [TTI |Prikljuéna stezaljka PTC* PTC termistor
_&L Unutradnja jedinica O @ |Stezaljka za Zice Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
INDOOR upravljackom elektrodom (IGBT)
,_ﬁ Vanjska jedinica —TTT+|Grija¢ Q*C Osigurac
OUTDOOR Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac
_)/ UtreQaj diferencijaine Q'L Zastita od preopterecenja
stue Q*M Termalni prekidac
Q*R Uredaj diferencijalne struje
Simbol |Boja Simbol Boja R* Otpornik
BLK Crna ORG NarandZasta R*T Termistor
BLU Plava PNK Ruzicasta RC Prijemnik
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta S*C Grani¢na sklopka
GRN Zelena RED Crvena S*L Plivaju¢a sklopka
GRY Siva WHT Bijela S*NG Detektor curenja rashladnog
SKY BLU |Nebesko plava  ||YLW Zuta sredstva
S*NPH Senzor pritiska (visok)
- — S*NPL Senzor pritiska (nizak)
Simbol Z"_ace“‘e - S*PH, HPS* Prekida¢ pritiska (visok)
AP Printana plota____ S*PL Prekidac pritiska (nizak)
BS Taster uklju¢eno/isklju¢eno, ST Termostat
sklopka rada - -
BZ, H*O Zujalica S*RH Senz‘or \V/Iaznostl
cr Kondenzator S*W, SW Prekldac.: za rad
AC*, CN¥, E*, HA*, HE* HL*,  |Priklju&ak, konektor SA', F1S Odvodnik prenapona
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, SR*, WLU Prijemnik signala
U, V, W, X*A, K*R_*, NE SS* Prekida¢ za odabir
D*, V*D Dioda SHEET METAL Fiksna ploca prikljuéne stezaljke
DB* Diodni most ™R Transformator
DS* DIP prekidac TC, TRC Odasilja¢
E*H Grijac V*, R*V Varistor
FU*, F*U, (za svojstva pogledajte |Nazivna vrijednost
PCB unutar vase jedinice)
FTXF50F5V1B DAIKIN Prirugnik za montiranje
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12 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

V*R Diodni most, Bipolarni tranzistor s
izoliranom upravljackom
elektrodom (IGBT) modul
napajanja

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Priklju¢ak

X*M Priklju¢na stezaljka (blok)

Y*E Zavojnica elektronskog
ekspanzijskog ventila

Y*R, Y*S Zavojnica prekretnog
elektromagnetskog ventila

Z*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter Suma

Priruénik za montiranje
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